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Pištoľ na výrobu cestovín

sk  �Návod na použitie
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Vážená zákazníčka, vážený zákazník!

Pomocou svojej novej pištole na výrobu cestovín si ľahko a rýchlo vyrobíte čerstvé cestoviny 
presne podľa svojej chuti.  
Sami si vyberiete suroviny a prísady na prípravu cesta a budete mať na tanieri vždy úplne čerstvé 
cestoviny s prirodzenou a lahodnou chuťou. 

Želáme vám dobrú chuť!

K tomuto návodu

Výrobok je vybavený bezpečnostnými prvkami. 
Napriek tomu si starostlivo prečítajte bezpeč-
nostné upozornenia a výrobok používajte iba 
podľa opisu v tomto návode, aby nedopatrením 
nedošlo k poraneniam alebo škodám.

Uschovajte si tento návod na neskoršie použitie. 
Ak výrobok postúpite inej osobe, musíte jej odo-
vzdať aj tento návod.

Symboly v tomto návode:

Tento symbol varuje pred nebezpečen-
stvom poranenia.

Tento symbol varuje pred nebezpečen-
stvom poranenia v dôsledku zásahu 
elektrickým prúdom.

Výstražné slová v tomto návode:

VÝSTRAHA varuje pred možným vážnym 
zranením alebo ohrozením života.

POZOR varuje pred možnými ľahšími 
poraneniami.

UPOZORNENIE varuje pred možnými  
vecnými škodami.

Takto sú označené doplňujúce informácie.
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Bezpečnostné upozornenia 

Účel použitia
• Výrobok je určený na výrobu cestovín.

• Výrobok je navrhnutý na spracovanie surovín 
v množstvách bežne používaných v súkromných 
domácnostiach a nie je vhodný na komerčné 
účely.

• Výrobok je vhodný iba na používanie v suchých 
vnútorných priestoroch.

• Výrobok používajte iba v miernych klimatických 
podmienkach.

Nebezpečenstvo pre deti a osoby s obmedze-
nou schopnosťou obsluhovať prístroje
• Zabráňte prístupu detí k obalovému materiálu. 

Okrem iného hrozí nebezpečenstvo udusenia! 

• �Tento prístroj smú používať deti od 8 rokov 
a osoby s obmedzenými fyzickými, zmyslovými 
alebo duševnými schopnosťami alebo s nedo-
statkom skúseností a/alebo znalostí, iba ak sú 
pod dozorom alebo boli poučené o bezpečnom 
používaní prístroja a ak pochopili nebezpečen-
stvá, ktoré z toho vyplývajú.  
Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti, pokiaľ 
nie sú staršie ako 8 rokov a nie sú pritom 
pod stálym dozorom.

• Zariadenie a jeho nabíjací kábel USB sa musia 
uchovávať mimo dosahu detí mladších ako  
8 rokov.

• Deti sa s prístrojom nesmú hrať. 

• Akumulátor uchovávajte mimo dosahu detí.

Nebezpečenstvá spôsobené elektrickým 
prúdom
• Neuvádzajte zariadenie do prevádzky, ak je 

viditeľne poškodené alebo spadlo na zem.

• Nabíjací kábel USB sa nesmie ohýbať ani pritlá-
čať. Chráňte nabíjací kábel USB pred horúcimi 
povrchmi a ostrými hranami.

• Na výrobku nevykonávajte žiadne zmeny. 
Opravy výrobku nechajte vždy vykonať iba 
v špecializovaných servisoch. Neodborné opra-
vy môžu vážne ohroziť používateľa.

• Pri nabíjaní zariadenia dodržiavajte tieto 
zásady:

	 – �Nenabíjajte zariadenie hneď vedľa ani  
nad umývadlom naplneným vodou. 
Do bezprostredného okolia výrobku ani 
priamo na výrobok nikdy nestavajte nádoby 
naplnené tekutinami, ako napr. vázy s kvetmi.  
Nádoba sa môže prevrátiť a tekutina z nej 
môže narušiť elektrickú bezpečnosť. Hrozí 
nebezpečenstvo zásahu elektrickým prú-
dom.

	 – �Na nabíjanie používajte iba vhodné sieťové 
adaptéry USB. Nepoužívajte poškodené 
sieťové adaptéry ani sa nepokúšajte ich 
opraviť.

	 – �Na nabíjanie pripojte zariadenie iba 
do správne nainštalovanej elektrickej zá-
suvky, ktorá spĺňa technické špecifikácie 
použitého sieťového adaptéra.

	 – �Sieťový adaptér odpojte zo zásuvky, ak sa 
počas nabíjania vyskytnú akékoľvek poru-
chy, po úplnom nabití zariadenia, počas 
búrky alebo pred čistením zariadenia. 
Ťahajte pritom vždy za sieťový adaptér,  
nie za nabíjací kábel USB. 

• Nedotýkajte sa výrobku vlhkými rukami  
a nepoužívajte ho v exteriéri ani v priestoroch 
s vysokou vlhkosťou vzduchu.

• Zásuvka musí byť dobre dostupná, aby sa z nej 
dal sieťový adaptér v prípade potreby rýchlo 
vytiahnuť. Nabíjací kábel USB umiestnite tak, 
aby nedopatrení nedošlo k jeho zachyteniu  
a stiahnutiu zariadenia na zem.
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Výstraha pred výbuchom/požiarom/popáleni-
nami/obarením 
• Výrobok obsahuje lítiovo-iónový akumulátor, 

ktorý je z bezpečnostných dôvodov pevne nain-
štalovaný v prístroji a nedá sa vybrať bez zniče-
nia telesa výrobku.  
Pri neodbornej výmene akumulátora hrozí ne-
bezpečenstvo výbuchu. Ako náhrada sa musí 
použiť ten istý alebo rovnocenný typ akumulá-
tora. Pri poruche akumulátora sa obráťte 
na špecializovaný servis.

• Pozor! Lítiovo-iónové akumulátory sa môžu 
vznietiť alebo vybuchnúť, ...

... �ak sú počas používania, nabíjania, skladovania 
alebo prepravy vystavené intenzívnemu teplu, 
ako je slnečné žiarenie, oheň a pod. alebo ex-
trémne nízkemu tlaku vzduchu. Výrobok použí-
vajte iba v miernych klimatických podmien-
kach.

... �ak sa rozoberajú, vhodia do ohňa alebo skratu-
jú. Neumiestňujte do blízkosti výrobku žiadne 
zdroje otvoreného ohňa, ako napr. horiace 
sviečky. Sviečky a iné zdroje otvoreného ohňa 
musia byť vždy v dostatočnej vzdialenosti 
od výrobku, aby sa zabránilo šíreniu požiaru.

• Na akumulátoroch nevykonávajte žiadne zmeny 
ani ich nedeformujte/nezohrievajte/nerozobe-
rajte. Nikdy ich tiež neponárajte do vody.

• Nevynucujte vybitie akumulátora.

• Počas nabíjania nezakrývajte zariadenie novi-
nami, obrusmi, závesmi a podobnými predmet-
mi. V okolí zariadenia ponechajte voľný priestor 
najmenej 5 cm. Inak môže dôjsť k prehriatiu za-
riadenia.

• Ak cesto na cestoviny vytláčate priamo do vria-
cej vody, držte pritom zariadenie tak, aby nad 
hrniec vyčnievala iba predná časť zariadenia a 
vaša ruka sa nedostala do stúpajúcej horúcej 
pary. Hrozí nebezpečenstvo obarenia!

UPOZORNENIE – vecné škody
• Neponárajte zariadenie ani nabíjací kábel USB 

do vody ani iných tekutín. 

• V žiadnom prípade nerozoberajte teleso, 
resp. nedemontujte jeho súčasti. Do otvorov 
v telese zariadenia nevkladajte žiadne predmety.

• Chráňte zariadenie pred nárazmi, pádom, pra-
chom, vlhkosťou, priamym slnečným žiarením 
a extrémnymi teplotami.

• Používajte iba originálne príslušenstvo.

• Na čistenie nepoužívajte agresívne chemikálie, 
drsné ani abrazívne čistiace prostriedky.
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zaisťovací krúžok

Prehľad (obsah balenia)

ochranná 
krytka

šablóna

valec na cesto

blok motora
posuvný piest

nabíjací kábel USB

odmerka

špachtľa na cesto

prepínač
nabíjacia 
zásuvka

svetelná 
kontrolka

rukoväť
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Používanie

Pred prvým použitím vyčistite
1. Vyberte všetky jednotlivé súčasti z balenia  

a odstráňte všetok obalový materiál.

2. Vyčistite všetky súčasti podľa postupu opísa-
ného v kapitole „Čistenie a uchovávanie“.

3. Pred zostavením zariadenia nechajte všetky 
súčasti dôkladne vyschnúť.

Nabíjanie akumulátora

VÝSTRAHA – ohrozenie života  
v dôsledku zásahu elektrickým prúdom

Nenabíjajte zariadenie hneď vedľa ani nad 
umývadlom naplneným vodou.

Pred prvým použitím sa musí akumulátor úplne 
nabiť. 

1. Prepnite prepínač do polohy 0.

USB

2. Pripojte nabíjací kábel USB k zariadeniu a 
vhodnému napájaciemu sieťovému adaptéru 
USB (pozri „Technické údaje“, nie je súčasťou 
balenia).

3. Zapojte sieťový adaptér do elektrickej 
zásuvky.

Nabíjanie sa spustí automaticky. 

Počas nabíjania svieti kontrolka nabíjania  
na červeno. Keď je akumulátor úplne nabitý, 
bude svietiť nepretržite na modro. Teraz úplne 
nabite akumulátor za cca 4 hodiny. 

4. Po nabití vytiahnite sieťový adaptér  
z elektrickej zásuvky a odpojte nabíjací kábel 
USB zo zariadenia. 

S úplne nabitým akumulátorom môžete zariade-
nie používať cca 5 až 10-krát, v závislosti od 
množstva cesta, ktoré sa nachádza vo valci  
na cesto. Potom, resp. ak sa už zariadenie nedá 
zapnúť, je potrebné znova nabíjať akumulátor 
približne 4 hodiny.

Na zachovanie plnej kapacity akumulátora 
ho nabíjajte každé 2 až 3 mesiace, aj keď 

zariadenie nepoužívate.  
Kapacita akumulátora sa najdlhšie zachová 
pri bežnej izbovej teplote.  
Čím nižšia je teplota, tým viac sa skráti jeho 
prevádzková životnosť.

Príprava cesta na cestoviny
  M Cesto na cestoviny pripravte podľa postupu 
v kapitole „Základný recept“.

Zostavenie zariadenia
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1. Do zaisťovacieho krúžka vložte požadovanú 
šablónu.

2. Zaisťovací krúžok nasaďte na valec na cesto 
a zaskrutkujte ho v smere hodinových ruči-
čiek.

	 Musí sa počuteľne aj citeľne zaistiť.

3. Odoberte časť cesta na cestoviny, vytvarujte 
ho do podlhovastého tvaru a vtlačte ho 
do valca na cesto. 

4. Naskrutkujte valec na cesto v smere 
hodinových ručičiek na blok motora.

	 Musí sa počuteľne aj citeľne zaistiť.

Výroba cestovín
1. Zložte ochrannú krytku z prepínača.

2. Pripravte si plochý tanier alebo kuchynskú 
utierku, ktoré zľahka posypete múkou.

 �POZOR – Nebezpečenstvo obarenia 

Ak cesto na cestoviny vytláčate priamo do vria-
cej vody, držte pritom zariadenie tak, aby nad 
hrniec vyčnievala iba predná časť zariadenia a 
vaša ruka sa nedostala do stúpajúcej horúcej 
pary. Hrozí nebezpečenstvo obarenia!

Cestoviny môžete vytláčať aj priamo 
do vriacej vody.

3. Podržte zariadenie nad tanierom,  
utierkou alebo hrncom a prepnite  
prepínač do polohy I.

Posuvný piest sa pohybuje vpred a tlačí pritom 
cesto dopredu a cez otvory v šablóne.
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Ak chcete cestoviny pokladať na tanier 
alebo utierku, pohybujte zariadením  

z jednej strany taniera alebo utierky na druhú.  
Vďaka tomu bude možné cestoviny neskôr ľahšie 
vziať a zavesiť ich na usušenie.  
Pomocou zariadenia však môžete vytvarovať 
cestoviny aj do tvaru hniezd.

4. Keď už sú cestoviny dostatočne dlhé, vypnite 
piest na cesto prepnutím prepínača do polo-
hy 0.

5. Cestoviny oddeľte od šablóny pomocou 
špachtle na cesto.

6. Ak chcete vyrobiť ďalšie cestoviny, prepínač 
znova prepnite do polohy I.

Keď sa posuvný piest dostane až k šablóne, za-
riadenie sa automaticky vypne.

7. Posuvný piest vrátite späť dozadu prepnutím 
prepínača do polohy II.

8. Zariadenie vypnete prepnutím prepínača 
do polohy 0.

Teraz môžete doplniť cesto.

Ak ste hotové cestoviny nevytláčali priamo 
do vriacej vody, zaveste ich na stojan na sušenie 
cestovín a nechajte ich sušiť pri izbovej teplote 
30 – 60 minút, inak sa počas varenia zlepia.  

Nesušte ich v rúre na pečenie!

�Tip: Namiesto stojana na sušenie cestovín môže-
te použiť aj jednoduché drôtené vešiaky na oble-
čenie, ktoré zavesíte priamo v kuchyni.

Hotové cestoviny môžete…

… �nechať ďalej dôkladne vysušiť, čím predĺžite 
ich trvanlivosť, 

… �dočasne uskladniť v chladničke alebo mraznič-
ke, prípadne

… ich hneď uvariť a zjesť. 

Po použití
1. Prepnite prepínač do polohy 0.

2. Odstráňte zaisťovací krúžok, šablónu a valec 
na cesto.

3. Prepínač prepnite do polohy I, presuňte po-
suvný piest úplne dopredu a nasaďte na pre-
pínač ochrannú krytku.

4. Vyčistite zariadenie a všetky použité súčasti 
podľa postupu opísaného v kapitole „Čistenie 
a uchovávanie“.

5. Nechajte všetky súčasti úplne vyschnúť.

6. Odstráňte ochrannú krytku, prepnite prepí-
nač do polohy II a presuňte posuvný piest 
znova dozadu.

7. Nasaďte na prepínač ochrannú krytku.
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Základný recept

400 g	 múky

100 ml	 vody

1. Prísady vložte do misy a vymieste ich hneta-
cím hákom mixéra, až kým z nich nevznikne 
hladké a vláčne cesto.

2. Mieste ďalej rukami ešte ďalších 10 minút 
na pomúčenej pracovnej doske. Cesto pritom 
neustále rukou roztláčajte, preložte a znova 
zmieste. Cesto je potrebné miesiť tak dlho, až 
kým nebude pružné, na povrchu lesklé a pre-
stane sa lepiť. 

3. Keď cesto bude mať tú správnu konzistenciu, 
vytvarujte ho do gule a nechajte ho cca 30 
minút odpočívať prikryté čistou kuchynskou 
utierkou.

• �Aby ste predišli vytváraniu hrudiek  
v ceste, múku si najskôr preosejte.

• �Cesto sa ľahšie vymiesi, ak použijete 
vlažnú vodu.

• �Ak sa cesto príliš drobí, pridajte ešte 
trochu vody. Ak je príliš vlhké, pridajte 
doň trochu múky.

Rady a triky k cestovinám

Prísady   
Prísady si vyberajte podľa svojich osobných 
preferencií. 

Typické talianske cestoviny („pasta secca“)  
sa vyrábajú z múky z tvrdej pšenice typu 00 
(alebo zmesi krupice z tvrdej pšenice a pšeničnej 
múky typu 405 zmiešaných v pomere 50/50) a 
vody. Krupica z tvrdej pšenice má vysoký obsah 
lepku, vďaka čomu sa sušené cestoviny nelámu 
tak ľahko.  
Okrem toho sa cestoviny z tvrdej pšeničnej 
krupice ľahšie uvaria „al dente“ v porovnaní 
s cestovinami z bežnej pšeničnej múky.  
V obchodoch nájdete aj vyberané typy a zmesi 
múk špeciálne určené na cestoviny.

Pri „pasta all’uovo“ – vaječných cestovinách – 
sa voda úplne alebo čiastočne nahradí vajíčka-
mi. Vaječné cestoviny sú aromatickejšie a pev-
nejšie ako bezvaječné cestoviny. 

Pridaním trochy olivového oleja získa cesto 
na cestoviny hebkosť a príjemnú vôňu.

To, či sa do cesta má, alebo nemá pridať trocha 
soli, je sporné. V žiadnom prípade by to nemalo 
byť priveľa soli, pretože pôsobením soli bude 
cesto krehkejšie. Lepšie je osoliť vodu na varenie 
cestovín.

Na výrobu zelených, oranžových alebo čiernych 
cestovín stačí do cesta pridať trochu špenátu, 
mrkvy alebo aj atramentu z kalmárov.  
Na výrobu červených cestovín zasa pridajte 
trochu paradajkového pretlaku. 
Zeleninu predtým uvarte a rozmixujte. V tomto 
prípade ale pridajte do cesta menej vody.

�Spracovanie potravín s intenzívnymi prí��-
rodnými farbivami, ako je mrkva či cvikla, 
môže spôsobiť zafarbenie plastových 
súčastí. V takýchto prípadoch zariadenie 
podľa možností ihneď vyčistite, aby ste 
odstránili akékoľvek zafarbenie. Prípadná 
zmena farby nijako neovplyvňuje funkciu 
zariadenia.

Používať môžete samozrejme aj celozrnnú alebo 
bezlepkovú múku.  
Bezlepkový recept je napr. 300 g pohánkovej 
múky zmiešaných so 125 ml vody a 2 vaječnými 
bielkami. Použiť môžete aj múku z ryže, tapioku 
alebo podobne.  
Pri bezlepkovej múke vždy potrebujete nejaké 
spojivo, ako napr. vaječný bielok alebo xantánovú 
gumu.
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Varenie čerstvých cestovín
Cestoviny vložte do veľkého množstva vriacej 
vody (približne 4 litre na 500 g cestovín). Voda 
by nemala bublať príliš intenzívne, inak sa čer-
stvé cestoviny môžu potrhať.

Pridajte do nej dostatok soli. 

Čerstvé cestoviny budú v závislosti od ich hrúbky 
hotové do 1 – 4 minút. V prípade potreby najskôr 
uvarte na skúšku iba niekoľko cestovín. Počas 
varenia ich občas opatrne premiešajte. Keď sú 
cestoviny dostatočne uvarené, sceďte ich.

Inak platí: Čím sú cestoviny suchšie, tým dlhšie 
sa budú variť. 

Uchovávanie cestovín   
Čerstvé vaječné cesto na cestoviny vydrží 
v chladničke až 24 hodín a bezvaječné cesto až 
3 dni.

Ak chcete uchovávať vaječné cestoviny dlhšie, 
odporúča sa ich zamraziť (–18 °C). Ak je k dispozí-
cii dostatok miesta, mali by ste cestoviny dať 
zmraziť rozložené na plechu na pečenie alebo 
podobnej podložke, aby sa nezlepili, a potom ich 
už zmrazené preložiť do mraziaceho vrecka.

Úplne usušené cestoviny bez vajec je možné 
uchovávať až niekoľko mesiacov. V ceste však 
pritom nesmie zostať žiadna zvyšková vlhkosť, 
inak sa môže vytvoriť pleseň.  
Cestoviny sušte aspoň 6 hodín. Na dlhodobé 
uskladnenie nechajte  
cestoviny sušiť aspoň jeden týždeň. 
Cestoviny uchovávajte v nepriehľadnej nádobe 
na chladnom a suchom mieste. 

Čistenie a uchovávanie

VÝSTRAHA – ohrozenie života  
v dôsledku zásahu elektrickým prúdom

Zariadenie nesmie byť počas čistenia pripojené 
k elektrickej sieti pomocou nabíjacieho kábla 
USB. V prípade potreby pred čistením zariadenia 
najskôr odpojte sieťový adaptér zo zásuvky.

UPOZORNENIE – vecné škody

Neponárajte zariadenie ani nabíjací kábel USB 
do vody ani iných tekutín.

  M Utrite rukoväť, blok motora a posuvný piest 
mierne navlhčenou handričkou dočista.  
Dajte pritom pozor, aby sa do vnútra zariade-
nia nedostala žiadna vlhkosť.  
Následne ho dosucha utrite suchou handrou.

  M Šablóny, valec na cesto, zaisťovací krúžok aj 
špachtľu na cesto vyčistite ihneď po použití. 
Umyte ich ručne teplou vodou a bežne do-
stupným prostriedkom na umývanie riadu.  
Tieto súčasti sú vhodné do umývačky 
riadu. Neumiestňujte ich však priamo 
nad ohrevnú špirálu a vyberte teplotu 
vody, ktorá zodpovedá teplote v miest-
nosti. 
Diely po umytí v umývačke riadu osušte 
utierkou, ktorá nepúšťa vlákna.

  M Pred opätovným zostavením a odložením 
zariadenia nechajte všetky súčasti úplne 
vyschnúť.

  M Zariadenie, ako aj príslušenstvo uchovávajte 
mimo dosahu detí na suchom a mrazuvzdor-
nom mieste.
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Technické údaje

Model: 					     PM 1051

Číslo výrobku:			   714 960

USB Eingang:			   5 V   2,0 A

Akumulátor				�   lítiovo-iónový  
2x 3,7 V DC 1500 mAh, 
menovitá energia: 11,1 Wh

						      (testovaný podľa UN 38.3) 
					      	 (nie je možné vymeniť)

		  Dodatočné informácie o použitom akumulátore:
		  Výrobca:		  Ningbo xinhao Energy Technology co., Ltd. 
		  Adresa:			  3, Guang Ming North Road Simen Town, Yuyao City, Ningbo, P.R. China (Čína) 
		  Značka: 		  IMR 18650 
		  E-mail:			   646053631@qq.com 
		  Dátum výroby:	 2025/05 
		  Krajina výroby:	 Čína 

Napätie:				    7,4 V    
					     	� (symbol  označuje jednosmerný prúd) 

Doba nabíjania: �			  cca 4 hodiny 

Max. doba prevádzky:	� cca 5 až 10-krát (pri plne nahratom akumulátore), v závislosti od množstva 
cesta vo valci na cesto

Teplota prostredia:	  	 +10 až +40 °C

Výrobca:				�    Jaxmotech GmbH, Ostring 60  
66740 Saarlouis, Germany (Nemecko) 
info@jaxmotech.de

V rámci vylepšovania produktov si vyhradzujeme právo na technické a optické zmeny na výrobku.

Porucha/náprava

Nefunguje. • Je prepínač v správnej polohe?

• Zariadenie nabite.

Posuvný piest sa zastaví. • Cesto je príliš tuhé. Do cesta primiešajte trochu 
vody.  
Nechajte zariadenie 20 minút vychladnúť  
a potom ho pripojte k napájaniu pomocou  
USB nabíjacieho kábla. Zariadenie sa potom 
bude dať opäť zapnúť.

• Posuvný piest sa dostal až k šablóne.

Cestoviny sa počas vytláčania trhajú. • Cesto je príliš mäkké. Do cesta primiešajte 
trochu múky.



Likvidácia

Výrobok, jeho obal a zabudovaný akumulátor boli 
vyrobené z hodnotných materiálov, ktoré sa dajú 
recyklovať. Tým sa znižuje množstvo odpadu 
a šetrí sa životné prostredie.

Obal zlikvidujte podľa pravidiel separovaného 
zberu. Využite na to miestne možnosti na zber 
papiera, lepenky a ľahkých obalov.

Prístroje, batérie a akumulátory, 
ktoré sú označené týmto symbo-
lom, sa nesmú likvidovať spolu 

s domovým odpadom! 
Máte zákonnú povinnosť likvidovať staré prístro-
je oddelene od domového odpadu. Elektrické 
prístroje obsahujú nebezpečné látky. Tieto môžu 
byť pri nesprávnom skladovaní a likvidácii škodli-
vé pre životné prostredie a zdravie. Informácie 
o zberných dvoroch, ktoré odoberajú staré prí-
stroje bezplatne, vám poskytne obecná alebo 
mestská samospráva.

Pozor! Tento prístroj obsahuje akumulátor, ktorý 
je z bezpečnostných dôvodov pevne nainštalova-
ný a nedá sa vybrať bez zničenia telesa výrobku. 
Neodborná demontáž predstavuje bezpečnostné 
riziko. Do zberne, ktorá sa postará o odbornú lik-
vidáciu prístroja a akumulátora, preto odovzdajte 
nerozobraný prístroj.

Model:

PM 1051

Výrobca:	

Jaxmotech GmbH, Ostring 60, 66740 Saarlouis, Germany (Nemecko), info@jaxmotech.de
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